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Remenyik Sandor Dsida Jenonek - Letay Lajos Kos Karolynak

yInkarndcioja az erdélyi irodalom jovenddjének”

Reményik Sandor levele Dsida Jenének,
Kolozsvar, 1932. szeptember 14.

Kedves Jend,

nagyon, nagyon kszonom, hogy ideadtad elolvasasra ezt
a csodélatos, zengd himnuszt, amelynek csapongo, jatszi
formajiban alegmélyebb igazsig és a teljes bolcsesség la-
kozik: az 6romben megtalalt és megolelt élet. Régen nem
tudtam valaminek ugy 6riilni, mint ennek a versnek, s hidd
el, hihetetleniil nagy sz6 az, amikor én ma még 6riilok.

Persze furcsa fijdalom is vegyiilt ebbe az 6rombe. Eb-
ben a versben szinte minden benne van, ami én sohasem
voltam, az egész merd ellentéte az én élettelen életemnek
és élettelen irodalom-csindldsomnak. Irigyellek mélyen
és fijdalmasan az életed és az irdsod ragyogo fiatalsagaért.
De ebben az irigységben szeretet van. Milyen jé, hogy
vagy, hogy nekiink vagy, és hogy ilyen vagy. Régéta figye-
lem, amennyire figyelni birom még, palydd hatalmas fel-
felé-lendilését, tudnod kell, hogy régen nem igéret vagy
mar, hanem beteljesedett bizonyossdg. Inkarndcidja az
erdélyi irodalom jovendéjének. Es amit hozol — erésen
hiszem -, az kell ennek a nyomorult vilagnak is leginkabb
ma, ami ebben a versben is leginkdbb megragad: nyomo-
rusdgok folé lendlé tiszta életorom csakazértis!

Isten tartsa meg ezt a nagy erédet, ne engedd magad
semmi dltal letdrni, s ha birmikor elévenne a csiiggedés,
Te viszont vedd el6 a Tinti kutydd személyén 4t az élethez
intézett himnuszodat, 6rok vigasztaldsod lehet az, hogy
bar egyszer igy tudtal irni.

Arra gondoltam elsé percben kélteményed elolvasdsa
utan, hogy versben irok pért sort Neked - de én nem
tudok mar verset irni. Az utolsé éveim sok halottja kozt
ott fekszik az én dllitélagos koltészetem is a hdzsongdrdi
temetében. Vigasztaldsom, hogy van folytatésa, és hogy
egészen mds folytatdsa van.

Szeretettel 6lel R Sandor

Elfogadott irodalomtérténeti bizonyosség, hogy Dsidéra
— az 6t fiatalon folfedezd Benedek Elek mellett — Remé-
nyik Sdndor volt alegnagyobb hatassal.! Kettejiik levele-
zését, pontosabban a Reményiknek elkiildétt versekre
a véleménykérést Dsida kezdeményezte. O Baumgarten
Laszl6 barétjéra hivatkozva jelzi Reményiknek: ,felbato-
ritott, [...] hogy milyen szeretettel és megértéssel teljesi-
tette On kérését”, és ebbél kiindulva , killdém reménnyel
és bizalommal telve Onhoz dolgaimat, szigorti és hibakat
folsorolé valaszt varva. [ ...] Varom Ontél a megnyugtatd
és erélyes feleletet, amelyhez azutdn szilérdan akarok al-
kalmazkodni, és virom az engedélyt, hogy felvilagositast

11925 tajén elsésorban Reményik kozvetitése révén fedezte fol és il-
lesztette koltdi viligképébe a transzilvanizmus jegyében folvirdgz6
roméniai magyar irodalom sajatosségait és értékeit. Pl. Erdély cimi
verse. Dsida Reményiknek ajanlotta Csak egy jé van: a béke cim,

1928. 4prilis 28-an irt versét” LISZTOCZKY Laszlo: Eg és fold kozt
lebegé orok gyermek. Dsida Jend pdlyaképe. Eger, Pomdz, Dsida Barati
Koér, Krater Mithely Egyesiilet, 2020. 51-58.
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kérd soraimmal ezutdn is felkereshessem Ont.” Alig egy
honappal késébb, a mésodik levelében Dsida megkdszoni
akiildott verseir6l formélt Reményik-véleményt: , A vég-
teleniil megtisztel6 soroknak nem gyéztem eléggé oriilni.
[...] Akritika egyes pontjait hossza gondolkodés targyava
tettem. [...] Az On élesen vildgito kritikdja tébbet hasz-
nalt nekem, mint amennyiért egyéltaldn szavakkal koszo-
netet lehet mondani. Engedje meg, hogy tajékozatlansa-
gom vagy kétségeim kozepette tobbszor irhassak Onnek,
mint olyannak, akinek vezetése ald legtobb bizalommal
vetem magamat.”> Mindebbél kovetkezik, hogy a killdétt
versekrél Reményik tobbszor, bizonyos rendszerességgel
megirhatta levélben a véleményét az arra dhitozé fiatal

kolt6tarsnak. Reményik az elsé Dsida-kotetrél megjelent
ismertetdjében elmondja, hogy ,mar figyeljiik egy-két
éve’, s leszogezi: ,Huszéves kolté — és kolto a javabol’
s még azt is hozzateszi, mintegy a most kozolt levele el6-
érzeteként: ,benne lassuk irodalmi »utidnpétldsunk«
egyik komoly lehet6ségét”.*

A fonti levél gépirati masolata — autograf aldirdssal —
Létay Lajos kolt6, szerkeszté levelezésében maradt fonn
azért, mert kapcsolatban volt Dsida 6zvegyével, Imbery
Melindaval, akitél a levél szdrmazhatott. Panek Zoltin
szerint Dsida Jené ,muforditésai nagy részét [...] Létay
Lajos 6sszegytjtotte, s csak kiadora var..”s Imbery Melinda
aDsida-vers- és -kéziratanyagrol: ,Hazassagkotésiinkkor
maga Dsida megsemmisitett egy halom régi levelet, kéz-
iratot. Aztén a habor alatt veszett el sok. Teljesen foldulva
talaltuk a lakdsunkat, 6ridsi halomban hevertek a papirok
a szoba kozepén. Késébb Létay Lajos segitett a megma-
radt kéziratanyag és levelezés rendezésében.”® Létay tehat
rendezte Dsida levél- és kéziratanyagit, és ezért — taldn
publikalasi céllal - maradhatott ndla ez a Reményik-levél.

Alevelet olvasva el6sz0r az jutott eszembe, hogy a kor-
tarsak kozott kéziratban terjedt versrél,” a Psalmus Hun-
garicusrol irhatott ilyen szarnyaléan becsiil6 levelet Remé-
nyik. Azutdn utdnanéztem: a vers keletkezésérél elfogadott
nézet szerint ,1936. méjus 26 és 29 kozt irta a kolozsvari
sétatér szelid gesztenyefdi alatt, és Jolannak, drdga kis
munkatirsamnak” ajanlotta ,annyi szeretettel, amennyi
egy ajanlasba bele sem fér”® Gyorsan el kellett vetnem
a Psalmus korabbi keletkezésének a kényszert otletét is,
mert ezt pontosan régzitették: , 1936 méjus utolsé nap-
jaiban megmutatta Reményiknek, majd a befejezett pél-
danyt ajanléssal adta 4t: »Reményik Sandornak, hittel és
baratsaggal: 1936. junius 3-dn Dsida Jen6«”° Az 6nélet-
rajzi ciklusdnak a Tarka-barka stréfdk cimt versében Dsida
Jend megkillonboztetett tisztelete jeléiil Reményiket em-
liti elsének:

,Reményik, Aprily és Tompa Laszl6
s a mindig zsémbes, mindig harapds,
mindig teremtd tettekért pardzslé
oreg harcos, a kajlabajusza Kos

és Kuncz, akit kordn elvitt a gyaszlé

s a hulldcsillag, Sipos Domokos,
Nyir6, Tamasi, — s még ki fér a listdn?
Molter, Tabéry, Berda, Bartalis tan...”

2 DSIDA Jend: Séta egy csoddlatos szigeten. Szerk. MAROSI 11diké, Bu-
karest, Kriterion, 1992, 313-315.

3 Uo, 315. Mindkét Dsida-levelet kozli: Tiikdr el6tt. In memoriam. Dsida
Jend. Szerk. DOMOKOS Maity4s, Nap, Bp., 1998, 18-21.

4 REMENVYIK Sandor: Dsida Jend: Leselkedd magany. Versek. Minerva
kiadds, 1928 = Pdsztortiiz, 1928, 8. sz., 189.

5 PANEK Zoltén: Dsida Jend ébresztése = Utunk, 1956, 38. sz., 4.

6 ‘Tiikor el6tt. i. m. (1998), 115-124.

7 ,Szamizdatban, gépirdssal terjesztették, nagyon sokdig csak legen-
dakban létezett.” hu. wikipedia.org/wiki/Dsida_Jen6

8  MATRAI Béla: Emlékezés Dsida Jendre = Vigilia, 1958, 1. sz., 26.

9 LISZTOCZKY: i. m. (2020)
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Tudjuk, hogy a kolts életében nem jelen(hetet)t meg
a vers, az irodalomtorténetiink szerint el6szor Budapes-
ten, a Pesti Naploban (1939. szeptember 3.), majd rd majd-
nem pontosan egy évre Kolozsvéron, a Keleti Ujsdgban
(1940. szeptember 15.) kézolték.* Rajzokat, képzémiivé-
szeti irdsokat kerestem a ,,széls6jobboldalinak” mindsitett
Egyediil Vagyunk ,tirsadalompolitikai és szépirodalmi
folyoiratban’,'! és meglepddve taldltam meg az 1939-es
évfolyamban Dsida Jend Psalmus Hungaricuséat.'> Ez lehet
akoltemény els6 kozlése, mert megjelenésiidejével meg-
el6zte a Pesti Naplobeli publikélasat. Imbery Melindatél
kapott egy verslenyomatot Lang Gusztdv: , A Psalmus Hun-
garicusnak egyébként még egy kozlésérdl [a Pesti Napléén
és a Keleti Ujsdgén kiviil] tudunk. Imbery Melinda ajén-
dékozott meg egy nyomtatott példénnyal, melynek for-
matuma és papirmindsége, valamint az, hogy a kéltemény
kezdete el6tt egy novella utols6 bekezdései olvashatdk,
évkdnyvre vagy kalenddriumra enged kovetkeztetni. (Va-
16szintleg 1940-44 kozott jelent meg.) A kiadvanyra
azonban nem sikertilt ribukkannom.”'3 A Lang Gusztév
dltalleirt s kapott nyomtatvany nem lehet azonos az Egye-
diil Vagyunkban megjelent, egész oldalon kezd6dé koz-
lésével, ami elsé megjelenése.

Tovabb kerestem a Reményiket levélirdsra késztetd
Dsida-verset lehetéleg keletkezése vagy megjelenése sze-
rint, tehat alevél megirasa (1932. szeptember 14.) el6ttie-
ket. A kovetkezd évben megjelent Nagycsiitortok-kotetrdl '
ugyancsak irt Reményik,'S s kiemeli a csucs-verseket:
Nagycsiitortok, a két, Kuncz Aladdrhoz irott: Szobor és
drdgakd, Immdron 6tvenhdrom napja..., aztan a Kettétort da
a szerelemhez és az Amundsen kortdrsa cimiieket. Ismerte-
tésében megallapitja, hogy az alkotéjuk ,ma szuverén ura
minden versformanak” Am ennek az igazén elismerd
hangt konyvismertetésnek sokkal hiivosebb a hangja,
mint az atforrésodott levélnek.

GYORGY

Akkor melyik Dsida-versrél lehet s26? A levél utaldsai
sokatmondok, mert Reményik ,csodélatos, zeng6 him-
nuszt” emlit, és ami megragadja benne, az a ,nyomord-
sagok f6lé lendiil6 tiszta életorom csakazértis!”. S a ko-
vetkez6 levélbekezdés egyértelmiivé teszi a lelkestiltségét
kivalt6 verset: ,vedd el8 a Tinti kutydd személyén &t az
élethez intézett himnuszodat” Ez a Kéborlé délutdin kedves
kutydmmal — Lirai riport ot fejezetben cimi vers lehet,!¢
amelynek az els6 kozlésekor a keletkezési datumat is oda-
irta Dsida: Kolozsvar, 1932. szeptember 8.17 A széveg
véglegesitése utdn kaphatta meg Reményik a kéziratot,'®
és 6 napokon beliil, 1932. szeptember 14-én e levélben re-
agéltis ra. Az altala kordbban megismert Dsida-versek és
az Gjonnan olvasott tanulsdgaként fogalmazza meg a kolts
emelkedd pélyaszakaszdban azt, hogy 6: ,Inkarnicidja az
erdélyi irodalom j6vendéjének”. Reményik ugyanakkor
onreflexivmegjegyzéseket is belefoglal a levelébe, ,furcsa
fdjdalomrdl” ir, mert ,ebben a versben szinte minden
benne van, ami én soha sem voltam’, és sajat koltészetét
a Hézsongédrdba koltozottnek lattatja.

A fiatal koltStarsat a koltészet magas régidjédba helyezd
Remeényik joggal mindsiti ,csodalatos, zengé himnusz-
nak” a verset, amelybdl a ,nyomorusagok f61¢ lendiilé
tiszta életérom” sugarzik.

,Aldom a hang szent élvezetét is: a fik suhogdsat,

ég morajos dorgését, ziporesd zuhogdsat,

kis verebek csipegését, nagy motorok dohogasat,
noék csacsogo fecsegését, pajkos ebek csaholdsit,
furge lovak dobajét és tarsszekerek robajat és
zongora mély akkordjait este, ha kedvesem ujja
surran a billenty(ikon s halk futamok szeliden hus
hullimzdsa csobog koriil. O ,Traviata” szerelmes
dallama, 6 zeng¢6 ,Pathetique” s valamennyi szondta!
Szép dolog éIni, kutyuskdm. Szembe haladni a széllel”

10 LANG Gusztdv: A ,magyar zsoltdr” polifénidja = A sorsvdllalds drd-
mdja. Irdsok Dsida Jené magyar zsoltdrdrdl. Eger, Pomaz, Dsida Jend
Bariti Kor, Krater Miihely Egyesiilet, 2004, 14-24.

11 Az Egyediil Vagyunk 1938 oktobere és 1944 oktdbere kozitt jelent meg,
Oléh Gyorgy (fészerkesztd), Pongracz Kalman, Karasz Jézsef szer-
kesztette, s kozolték a népi frokat (Darvas Jozsef, Illyés Gyula, Németh
Lész16, Veres Péter, Szab6 Pél), tovabba Illés Endre, Csuka Zoltén,
Szab6 Lérinc, Takéts Gyula, Tatay Séndor és Wedres Sandor irdsait.
hu.wikipedia.org./wiki/Dsida_Jen6

12 A szerkesztOség, valoszintileg ugyancsak egy gépiratban terjesztettbdl,
ezzel abevezetdvel kozolte: ,Ez a koltemény Dsida Jendnek, a fiatalon
elhunyt erdélyi koltének utolsé 6nvallomdsa. Taldn mér a vég koze-
ledtét érezte, mikor Kolozsvdrott megirta. Megilletddotten adjuk at
hagyatékébol olvasoinknak”. DSIDA Jend: Psalmus Hungaricus =
Egyediil Vagyunk, 1939, S. sz., 6-8.

13 LANG: i. m. (2002) Dsida munk4ssgarol sz616 alapkényvek LANG
Gusztav: Dsida Jend kéltészete. Kolozsvar, Kriterion, 2000; Ué: A ld-

zadds kozjdtéka. Dsida-tanulmdnyok. Szombathely, Savaria University
Press, 1996

14 A Psalmus Hungaricus kotetben: Angyalok citerdjdn. Cluj-Kolozsvar,
Erdélyi Szépmives Céh X., 1938

1s REMENYIK Sandor: , Nagycsiitortok” (Dsida Jend tj vers-kitetérdl)
= Pdsztortiiz, 1933, 22. sz.,407-409. Szemlér Ferenc szerint , A Nagy-
csiitortok adja meg Dsida igazi kolti arcat. [ ...] A Tiikor el6tt cimi to-
redékben hatrahagyott lirai regény — mar-mdr a Nagy Koltészet.”
SZEMLER Ferenc: Dsida Jend = Tiikor eltt i. m. (1998) 100-101.

16 DSIDA Jend dsszegyiijtott versei. Szerk. LANG Gusztév, URBAN
Laszl6, Arad, Irodalmi Jelen, 2012, 93-101.

17 Erdélyi Helikon, 1932. oktober, 528-534.

18 Ez a Pdsztortiiz szerkesztéségében is megtorténhetett, mert az 1930.
junius 15-én megjelent 12. szamto6l az 1933. november 30-an kiadott
22. szdmig a cimoldalon igy szerepeltek: szerkeszté: Dsida Jend, £6-
munkatdrs: Reményik Sandor.
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Adatok az Utunk XY irja cimi rovatanak
keletkezéséhez

Létay Lajos levele Kés Karolynak,
Kolozsvar, 1970. szeptember 22.

Dréga Karoly Bécsi!

Miéta nemrégiben Kéroly Bécsindl jartam, nem hagy
nyugton a gondolat, hogy Karoly Bécsit valamilyen mo-
don megnyerjem, megszélaltassam az Utunkban. S ki-
mondottan az a toprengésem vezetett az 6tlethez, hogy az
Utunkban egy 6j rovatot inditsak. Es pedig az elsé oldalon
egy szép tabletta-sorozatot, legfennebb egy gépelt oldalnyi
terjedelmiit, irodalmunk nagyjai tollabol. Es itt természe-

tesen Karoly Bécsié az els6 hely. Nagyon-nagyon szeret-

ném, ha Kéroly Bécsi ki se [épve a szobdbd, legfennebb
az ablakon kinézve, 1abat pihentetve a nagy karosszékben,
elmondana az Utunk olvaséinak hetenként valamit gaz-
dag életébdl, tapasztalataibdl, gondjaibdl, emlékeibdl.
Egyszdval amirdl éppen jonak latnd Kéroly Bacsi. A ro-
vatot igy képzelném el:

Koés Karoly:

- Kertemrél

— A szemkozti hdzrol

— A motorokrol

— A fiatalsagrol

— A harc szépségérol

stb. stb.-r6], mert én itt kapasbdl izelitként csak néhany
cimszot, témat soroltam fel, elsésorban olyanokat s azo-
kat, amelyek éppen azokbdl a kedves percekbél adédnak,
amelyeket nemrégiben Kdroly Bécsinal t6ltottem.

Ezalevél amolyan el6zetes tapogatdzds, felderités akar
lenni. De nehogy azt remélje Kéroly Bacsi, hogy ennél
maradok. Pr nap mulva, ha megengedi, személyesen is
felkeresem, abban a reményben, hogy addig mar ki is ala-
kitotta szimunkra téma-tervét, s amikor belépiink, mar
azzal fogad: Jol van fiam, meglesz.

Addig is sok szeretettel koszontom Karoly Bécsit:

Létay Lajos

Az Utunk cim folydiratba egy rovatinditashoz Kés Ké-
rolytolis irdst kérd Létay-levél nem szerepel a Kés Kdroly
levelezése-kotetben,'? ugyanis az féloldalas, csak a Kés dltal
frottak zomét kozli. A Koés Karolynak irt levelek jelentés
egylittese a szobrdsz fia, K6s Andrds szerint: ,apdmnak
az 1944. oktdberi (sztdnai) »nagytakaritds« kovetkezté-
ben még megmaradt, vagy véletlenil utdlag elékeriilt
(a kertbd], a szemétbdl), apdm haldla utdn ream bizott
hagyatékrésze”?® Ezt a hagyatékrészt (tobb szdz tétel,
jegyzéke harminchét oldal) Kés Andras kérésére e sorok
iréja Csapody Miklés irodalomtérténész (akkor orszég-
gytilési képviseld) segitségével juttatta el 2004-ben a Ma-
gyar Epitészeti Muzeumba, Budapestre.2!

Létay Lajos (1920-2007) kolts, iré, orszaggytlési
képviseld (1969-1989), az Utunk folyéirat fészerkesztd-
jeként (1958-1989) fordult bizalommal 1970 szeptem-
berében — tobbek kozott — Kés Karolyhoz, hogy révid
irdsokat kérjen t6le a lapjéban meginditandé ,legfennebb
egy gépelt oldalnyi terjedelmi” sorozatiahoz. Természetes
gesztus, kihagyhatatlan annak a Késnak, akinek mar alap
megsziiletésekor szoros kéze volt az Utunkhoz, ugyanis

19 KOS Karoly levelezése. Szerk. SAS Péter. Bp., Mundus, 2003
20 Kos Andras levele a szerzének, 2004. december 31.

21 Utédja: Magyar Epitészeti Muzeum és Miiemlékvédelmi Dokumen-

tacios Kozpont. A Létay-levél pontos hivatkozasa: Magyar Epitészeti
Muzeum és Mtiemlékvédelmi Dokumentdciés Kozpont (MEM
MDK) Mtzeumi Osztély, Kés Kéroly hagyatéka 918/5. doboz.
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,a lap cimfejének” 6 volt a megalkoté tervezdje. Am ra
jellemz6 moédon ehhez is Onkritikusan viszonyult, és
tizenkét év mulva, az 6tszazadik lapszamot varva a torde-
1ésével, a bettitipusok haszndlatdval kapcsolatos elvarasait
és kritikdjat is megfogalmazta.?2 Kés Karoly késébb még
kétszer irt a szerkesztéségnek: megkoszonte a nyolcva-
nadik sziiletésnapjara kiildott jokivansagokat, és az Utunk
»25 éves évforduldja alkalmdra rendezett koltdi estre, va-
lamint baréti vacsorara” sz616 meghivést ugyancsak meg-
koészonve ismét megemlitette, hogy ,,Gaal Gabor jévolta-
bdl én rajzoltam meg az jsziilott lapnak 5 betibdl allo
s amai napig sem véltozott cimfejét”?* Az 6j rovatban Kds
Kidroly irja cimmel megjelentették ezt a levelet,** és igy
mintegy eleget tett Kés a folkérésnek is. O még ezutan is
fontos foladatanak tartotta a tapasztalatai és informécioi
4dtaddsat az 6t f6lkeresd vendégeinek, az ezutdn irt leve-
leiben (Czine Mihalynak, Féja Gézdnak, Laszl6 Gyuld-
nak, tovabba épitészeknek) és a Kidlts Szorél sziiletett ta-
nulmény igény visszaemlékezésében.?s

Horvdth Imre irja cimmel a rovatinditéban foglalkozik
az irasra folkéré levéllel, s megdllapitja, hogy ,ezt alevelet
szeptember 1000-én irta” a fdszerkesztd. Ebbél kiindulva
irdsdban eldbrandozik azon, hogy ,az évlegszebb honapja,
szeptember is csaknem végtelen”, f6leg a nagyvarosokban
(példéul Kolozsvért). A felesége vilagositja f5], hogy ,,az
ezres — a levélsorszamot jelenti” (a Kés Kérolynak kiil-
dotté 996).

Az XY irja rovatnak gyakori szerzéje Horvéth Imre,?
és folsorakozott mellé az erdélyi irok id6sebb generacio-
janak tobb jelentés képviselsje (Bartalis Janos,?” Kovécs
Gyorgy,® Molter Karoly,>> Szemlér Ferenc,* Zaharia
Stancu®'). ,Ezen a héten nem koltd beszélget ebben a ke-
retben”, hanem Az Utunk irja cim alatt a bukaresti magyar
hetilap, A Hét 1970. oktdber 23-ai megindulasat koszon-
totték.>? Osszességében nagyon valtozatos a rovat tartal-
ma az élet apro-csepré dolgainak a foljegyzésétdl fontos
irodalomtorténeti adalékok kozléséig. Bartalis Janos
emlegeti az elsd verskotetének (Erdélyi Szépmives Céh,
Kolozsvér, 1926) az illusztraciéit és fedelét rajzold Kos
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Karolyt és Aprily Lajost, a kotet cimadéjat: Hajh, Rd-
zsafa.33 Természetesen nem kertil minden héten, minden
lapszdmba a kis keretes irdsbdl, killonésen a politikai ese-
mények és mondanivalok szoritjak ki, s talan a rovatba
irasra folkértek lassusdga is. A rovatinditastdl alig egy év
elteltével mdr a fiatalabb irénemzedék is sz6hoz jutott
(Beke Gydrgy, Balint Tibor, Laszl6ffy Aladar, Panek Zol-
tan, Mik6 Imre, Majtényi Erik, Szilagyi Istvin, Szdsz
Jénos stb.).3* Balint Tibor magarél a rovatrél ir, amely sze-
rinte ,apro6 lirai vallomdsok a lap jobb felsé sarkdban’, és
oriil, hogy abban ,,a mi 6sziil8 oregeink [...] aranykrajcar-
jait” olvashatta. Am csalédott, amikor l4tta, hogy ,mily
hamar 4dtadjak a stafétabotot a fiatalabb nemzedéknek”,
ésigy kimaradtak a ,villané emléknek ebbél a zsebtiikré-
bo1” Irdsat — ami mar tobb, mint az eredetileg megszabott
slegfennebb egy gépelt oldalnyi” — az 6regek tisztelete
hatja 4t (emlegeti a Szildgyi Domokos-Plugor Séndor
Oregek konyvét is). , A mi hazai magyar irodalmunk nem
egyéb, mint a mi kézfogdsunk 6reg kollégdinkkal két vi-
laghdbord, annyi inség és a reménység folott.”* Gyakorta
megszolal a fészerkesztd, Létay Lajos is, aki elsésorban
politikai, irdszovetségi eseményekre reagdl,*® de tiszteleg
a koltofeleségek elétt is: ,Miért irigyelnek titeket, kolto-
feleségek? Asszonyok vagytok ti az asszonyok kozott,
s bizony nem sokkal kiilonb a sorsotok, mint épp azé, ki
értetek e sorokat irja.’¥” A rovatnak véltozatos a temati-
kdja, az ,érettségizik a lanyomtol” a ,megcsinosodott
konyvekrdl’, konyvgrafikdrdl, illusztraciokrol, boritokrol
sz616ig.*” Ahogy minden élland6 rovat esetében, ennél is
lehetett irdshidnyos idészak, mert néha t6bb lapszambal
is kimaradt, vagy fogalmazhatunk igy is: mds, fontos irds
— sokszor versek — vagy illusztricio kerilt a ,helyére”.
1975-ben pedig a cimét is megbévitve, egy-egy varosbdl,
teleptilésbdl jelentkeznek a szerzdk, s ezt a f6cimben is
kozlik (példaul Létay Lajos irja Dobrudzsdbdl,*® Beke
Gyorgy irja Nagyvdradrol,*! Szdsz Jdnos irja Bukarestbdl],*
Szildgyi Istvdn irja Szatmdrrdl.#) Ezutén az {rds téméjit is
kiemelik a cimben, példéul LdszIdffy Aladdr irja a kolozs-
vdr-napocai Kriterion-napokr6l*, Szemlér Ferenc irja a ten-

22 KOS Karoly: Ujratordelném az Utunkat... = Utunk, 1958, 21. sz., 10.
Ujrakézli SUMEGI Gyoérgy: Levélpotlds Kos Kdrolytdl, Utunk, 1957.
= Korunk, 2005, 8. sz., 84-88.

23 KOS: i. m. (2003), 484., 595.

24 Utunk, 1971. junius 25.

25 KOS: i. m. (2003), 692-828. Az egyik utolsét 1977. méjus 26-dn
e sorok irdjanak.

26 Péld4ul: 1970. oktdber 9., 16.; november 27.; december 4., 11., 25.;
1971. februér 26.; mércius 26.; december 10.; 1972. 4prilis 14.

27 Példaul: 1970. december 4.; 1971. augusztus 6.

28 1970. november 20.

29 Példaul: 1970. november 13.; 1971. aprilis 16.; méjus. 21.

30 Példaul: 1970. oktober 23.; november 6.; december 18.; 1972. janudr 7.

31 1971. janius 18.

32 1970. oktdber 30.

33 1970. december 4.

34 Legel6szor: BANNER Zoltan irja = Utunk, 1971. december 17.
35 1972.junius 16.

36 Péld4ul az {rékonferencidra elkésziilt tézisekrol. Utunk, 1972. mérc. 31.
37 1972.marcius 31.

38 SZASZ Janos irja = Utunk, 1972. janius 30.

39 1972. oktdber 20.

40 197S. janius 6.

41 1975. janius 27.

42 1975. julius 4.

43 1975. jinius 13.

441978, jilius 11.
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gerpartrdl cimen négy rovid versét kozlik,* LdszIdffy Aladdr
irja egy esécsepprol.*e Létay Lajos megidézi a sokat latott
és szolgalt f6szerkesztéi asztaldt is, mert ,mindenki innen

indul €], ettl az asztaltdl’, s rajta ,a kéziratban, az oldalban
egy mondatért, széért folyik a kiizdelem”*”

Az 1970 8szén inditott, valtozatos tartalmu és gazdag
szerz6gardaja rovatot — kisebb-nagyobb kihagyésokkal —
még az 1980-as évek elején is irjik. E rovid példatarral
csupdn a folkérs levél elinditotta irdsok véltozatossagara,
sokféleségére, az erdélyi irodalom néhdny ,aranykrajcar-
jéra” szerettem volna folhivni a figyelmet. Azért is, mert
aKds Kérolynak 1970. szeptember 22-én irt Utunk-f8szer-
kesztoi levél egy jelentés, nagy, tobb szdz darabos doku-
mentumegyiittes egyetlen fontos darabja. Kos Karoly
dltal Andrés fidra ,bizott hagyatékrésze”, amelyrél a Magyar
Epitészeti Mizeum nevében az ajindékért koszonetet
mondé Hadik Andrds mivészettorténész Kés Andrésnak
kiildott levelében kozli: ,Terveink kozott szerepel, hogy
a muzeum forraskozl8 sorozatdban (Lapis angularis) va-
logatdst adunk ki az anyagbdl”#® Tudtommal e levélben
jelzett ,valogatds” mind ez ideig nem jelent meg, pedig
K6s Karolytol legaldbb szdz dokumentumot (kdztiik bi-
zonyosan kozdletleneket is), tovdbbé tobb szaz 8hozz4
irott levelet (Aprily Lajostdl, Czine Mihalytdl Siité And-
rasig, Entz Gézatol, Ilia Mihalytol, Kacsé Sandortol Pl
Baldzsig) tartalmaz. Bizonyosan fontos, talan eddig ko-
z6letlen adatokat is f6] lehetne térni bel6le Kos Kéroly
épitészeti és irdi életmiivéhez, és gazdagitani lehetne a Kds
Karoly levelezése kotettel folrajzolt kapcsolati haléjat.

Koés Karoly ,hagyatékrésze” 2004 6ta, lassan negyed
szazada alussza Csipkerdzsika-alméat a Magyar Epitészeti
Muzeum és Miemlékvédelmi Dokumentacios Kézpont-
ban.* K6s Kéroly példéja és életmive Erdélyben, Romé-
nidban és Magyarorszégon gyakori hivatkozasok, emlege-
tések targya. A folnovekv kutatdi generdciok azonban nem
érdeklédnek irdnta, vagy erre senki sem hivja fol a figyel-
miiket. Még meddig?

451975, julius 25.

46 1976. augusztus 20.

47 LETAY Lajos irja. Gadl Gdbor irdasztaldndl = Utunk, 1976. jlius 2.

48 A 2006. februdr 20-an keltezett levél masolata e sorok iréjanak tulaj-
dondban van.

49 Tudtommal ebbél az anyagbdl eddig egyetlen fontos dokumentumot,
foljegyzést kozoltek az 1956-os forradalomrol. KOS Karoly: , Eletem-
nek legnagyobb, legmegrdzébb élménye” = Korunk, 2008, 12. sz.,92-98.
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